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{"ILHIILL':"I FRRANEATSE

PREFET DE L'OISE

Arrété d'autorisation délivré 4 la société IMERYS TC
en vue d'exploiter une carriére d'argiles et de sables
sur le territoire de la commune d'Ons-en-Bray
LE PREFET DE L'OISE
Chevalier de la Légion d'Honneur

Vu le code minier et notamment ses articles L.311-1 et 1.342-2 4 L.3424 ;

Vu le code du patrimoine, livre V, titre 11 ;

Yu le code de la voirie routiére

Vu le code de I"environnement, notamment les livres V des parties [égislative et réglementaire ;

Vu la nomenclature des installations classées pour la protection de l'environnement fixée aux articles
R.511-9 et B.511-10 du code de l'environnement ;

Vu larrété ministériel du 22 septembre 1994 modifié, relatif aux exploitations de carriéres et aux
installations de premier traitement des matériaux de carriéres ;

Vu l'arrété ministériel du 1% février 1996 modifié, fixant le modéle d'attestation de la constitution des
garanties financiéres prévues 4 l'article R.516-2 du code de l'environnement susvisé ;

Vu l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif & la limitation des bruits émis dans
["environnement par les installations classées pour la pratection de ['environnement :

Vu Tarrét¢ ministériel du 9 février 2004 modifi¢ relatif & la détermination du montant des garanties
financiéres de remise en état des carriéres prévues par la législation des installations classées ;

Vu la circulaire n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par
les installations classées pour la protection de l'environnement ;

Vu la circulaire du 22 aodt 2011 relative 4 la définition des déchets inertes pour l'industric des carriéres au
sens de l'arrété du 22 septembre 1994 relatif aux exploitations de carriéres et aux installations de premiers
traitements de matériaux de carticres ;

Vu l'arréte prefectoral du 27 avril 1999 adoptant le schéma départemental des carriéres du département de
I'Oise ;

Vu l'arrété du prefet de la région Picardie du 6 juin 2012 prescrivant un diagnostic archéologique sur le
terrain sis 4 Ons en Bray (Oise), lieux-dits « Le Bois Défait » et « Le Chéne Notre Dame », parcelles
cadastrées section OB, n® 346 et 347 :

Yu la demande présentée le 16 mai 20 12 et complétée le 5 novembre 2012 par la société IMERYS TC en
vue d'obtenir l'autorisation d'exploiter une carriére d'argiles ¢t de sables sur le territoire de la commune

d'Ons-en-Bray, licudits « Le Champ Fournier », « Le Bois Défait » et « Le Chéne Notre Dame » ;

Vu le dossier produit 4 I'appui de la demande susvisée ;



Vu les avis exprimeés par les services lechniques consultés |

Vu l'enguéte publique ordonnée du 21 février 2013 au 22 mars 2013 inclus, par arrété préfectoral du 22
janvier 20013, dans les communes d'Ons-en-Bray, Saint-Paul, Saint-Germain-la-poterie, Savignies, Hodene-
en-Bray, La Chapelle-aux-Pots, Sainl-Aubin-cn-Bray, Le Vauroux, Villers-Sainl-Barthélémy el Rainvillers ;

Vu l'avis du commissaire enquéteur du 10 avril 2013 ;
Vu le rapport ¢l les propositions de 'inspection des installations classées du 28 mai 2013 ;
Yu l'avis de [a commission départementale de la nature, des paysages et des sites du 3 juillet 2013 ;

Vu le projet darrété comnuniqué a lexpleitant le 12 juillet 2013, les observations formulées
le 22 juillet 2013 par l'exploitant €t la réponse de Uinspecteur des installations ¢lassées du 19 aolit 2013 ;

Considérant qu’aux termes de |'article L.512-1 du code de l'environnement, I’autorisation ne peut étre
accordée que si les dangers ou inconvénients de 'installation peuvent étre prévenus par des mesures que
spécilie 'arrété préfectoral ;

Considérant l'absence d'opposition formulée par les parties consultées lors de l'instruction de la présente
demande ;

Considérant les engagements formulés par la Société IMERYS TC au dossier de demande susvisé,
particuli¢rement ceux destinés & prévenir ou & compenser les effets de l'exploitation de la carriére sur les
intéréls environnementaux, la destruction d'une zone humide notamment ;

Considérant que les mesures imposées 8 'exploitant, nolamment de suivi des effets potentiels des activités
et de remise en ¢tal des licux, permettront de limiter les inconvénients pouvant résulter des travaux
d’exploitation de la carridre ;

Considérant qu'il convient, conformément a l'article L.512-3 du code de l'environnement, d'imposer toutes
les conditions d'installation et d'exploitation de 'établissement, prenant en compte les observations et avis
émis lors des enguétes publique et technique, et de nature 4 assurer la protection des intéréts mentionnées i
l'article L.511-1 du code de 'environnement, notamment la commeodité du voisinage, la santé et la salubrité
publiques ;

Le pétitionnaire entendu ;

Sur proposition du directeur départemental des Territoires de 1'Oise,

ARRETE

ARTICLE 1* :

La société IMERYS TC, dont le sidge social est situ¢ 1 rue des Vergers, Parc d'Activités de Limonest
SILIC 3 & Limonest (69760), est auloriste & cxploiter la carmiere a ciel ouvert d'argiles et de sables sur le
territoire de la conunune d'Ons-en-Bray, parcelles cadastrées @ lieudits « Le Champ Founier » section ZA n®
20 et 110, « Le Bois Défait » section OB n® 333, 334, 335, 378 et 381 et ¢ Le Chéne Notre Dame »
section OB n® 346 et 347, d'une superficie cadastrale totale de 41 ha 57 a 69 ca dont 39 ha 12 a 14 ca
correspondant 4 'emprise autorisée, 'emprise exploitable étant de 343 000 m® — pour un volume total de
1 835 900 m* sur une durée de vingt ans, comprenant la remise en état finale des lieux.



Les parcelles précitées figurent au plan a échelle 1/2 500 dont un exemplaire est annexé au présenl arréte,

La presente autorisation est accordée sous réserve des droils des ters, dans les limites des droits d’extraction
dont est titulaire la bénéficiaire.

ARTICLE2 ;:

Conformément 4 Particle L.514-6 du code de I'environnement, la présente décision peut étre déférée au
tribunal administratil par le destinataire de l'arrété. Le délai de recours est de deux mois & compter de la
date de notification.

ARTICLE 3 :
Le secrétaire général de la préfecture de 1'Oise, le maire d'Ons en Bray, le directeur régional de
Penvironnement de 'aménagement et du logement, le directeur départemental des territoires de 'Qise,

I"inspecteur des installations classées, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent
arréte,

Fait & Beauvais, le 22 aoiit 2013

pour le préfet,

Julien MARION



DESTINATAIRES

Monsicur le directeur de la société IMERYS TC

Messieurs les Maires des communcs de;
Ons-en-Bray

Saimnt-Paul

Saint-Germain-la-Poterie

Savignies

Hodenc-en-Bray

Saint-Aubin-en-Bray

Le Vauroux,

Villers-S5aint-Barthélémy

Rainvillers

Madame le Maire de La Chapelle-aux-Pots

Madame la Présidente du tribunal administratif d° Amicns

Monsicur le Directeur régional de ["environnement de I'aménagement et du logement de Picardie

Monsieur ' Inspecteur des installations classées

S/c de Monsieur le chef de I'unité territoriale de I’Oise de la direction régionale de I'environnement de
I"aménagement et du logement de Picardie

Muonsieur le directeur départemental des territoires SAUE ¢t SEEF

Monsieur le direeteur départemental des services d'incendie et de secours

Monsieur le directeur de 'agence régionale de santé



ANNEXE |

TITRE I : ACTIVITES REGLEMENTEES

.  1-Classement des installations

L'ctablissement est constitué des installations mentionnées 4 la nomenclature des installations classées pour la protection
de l'environnement suivantes

Rubrigue Répime | Désignation de l'installation | Caractéristique de l'installation
2510.1% | Autorisation | Exploitation de carriére Extractions d'argiles et de sables

* Surface autorisée: 391 214 m?

* Surface exploitable : 343 000 m*
Production annuelle globale

= maximale ; 220 000 ¢

= movenne : 134 700t

I. 2 - Conformité au dossier de demande d'autorisation

Les installations et leurs annexes, objet du présent arré1é, sont disposées, aménapées et exploitées conformément aux
plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par lexploitant. En tout état de cause, elles
respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en
vigueur,

I. 3—Durée de l'autorisation

L'autorisation est accardée pour une durée de 20 ans & compter de la notification de la présente décision, dont la remise
en <tat finale du site.

Elle cessera de produire effet si l'installation n'est pas exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force
majeurs.

I. 4 - Rythme de Pexploitation

L établissement fonctionne exclusivement les jours ouvrables, de Tha 18 b

TITRE 11 : CONDITIONS GENERALES DE L'AUTORISATION

IL 1: Champ d'application

Les prescriptions de la présente décision s'appliquent aux installations dans 1'établissement susvisé et 4 celles qui, bien
que ne relevant pas de la nomenclature des installations classées, sont de nature 4 modifier les dangers et inconvénients
qu'il présente,

IL. 2 : Muodification

Toute modification apportée par l'exploitant aux installations ou & leur moede d'utilisation, de nature A entrainer un
changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation susvisée, doit &tre porlée avant sa réalisation 2 la
connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation,



I1. 3 : Direction technigque

Avant toute poursuite d'exploitation, la bénéficiaire porte 4 la connaissance de l'inspection des installations classées, les
nom, prénom el adresses postale et téléphonique de la personne physique chargée de la direction technique des travaus.
A défaut, le représentant de l'exploitant est réputé étre personnellement chargé de la direction technique des travaux,

11. 4 : Changement d’exploitant, cessation d’activitd, suspension

Le renouvellement de 1'autorisation pourra étre demandé. La demande devra en éire déposée au moins 6 mois avant
I'expiration de Pautorisation en cours dans les conditions fxées a l'article R.5312-36 1T du code de 'environnement.

Si le renouvellement n'est pas sollicité, Pexploitant devra adresser au préfet, au moins 6 mois avant la date d"expiration
de la validité de la présente autarisation, une déclaration de fin de travaux accompagnée d’un mémoire donnant toutes
précisions sur les travaux de remise en état des lieux et leur date de réalisation finale, Cette déclaration sera présentée et
instruite conformément aux dispositions des articles R.312-39.1 et suivants du code de l'environnement.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés 'amét de l'exploilation, la misc
en sécurite du site,

En outre, 'exploitant doit placer le site de l'installation dans un état tel quil ne puisse porter areinte aux inréréts
mentionnés & larticle L.511-1 du code de 'environnement el qu'il permette M'usape futur du site retenu au présent arété.

La méme procédure sera appliquée

- en cas de renonciation totale ou partielle de la présente autorisation,
- en cas de refus de renouvellement sollicité,

En cas de changement d'exploitant, le nouvel exploitant ou son représentant, devra en faire la demande au préfet trois
mois au meoins avant la date de prise de possession envisageée, A la demande seront annexés les documents £tablissant

les capacités techniques et financiéres du nouvel exploitant et la constitution de paranties financiéres.

Dans les cas prévus notamment par Uarticle 1.514.1 du code de lenvironnement, en cas de non-respect des
dispositions en vigueur, 'autorisation peut 3 tout moment Etre suspendue,

[L, 5 : Garanties financidéres

[1.5.1 [a production moyemne annuelle autorisée est de 134 700 t  de matériaux argileux el sableux 4
destination de la tuilerie de Saint-Germer de Fly.

I1.5.2 Le site de la carriére porte sur une surface de 39 ha 12 a 14 ca. Sa remise en état est achevée au plus tard
a I"échéance de l'autorization.

1153 ['exploitant constitue des garanties financidres afin de permetre la remise en dal maximale & lout
moment au cours de exploitation. Le montant des paranties financiéres constituées pour 'exploitation taisant l'objet de
la présente décision est pour chaque phase d'exploitation de




Phase . Impn%%irfﬂl';::a‘;i:;mM] ] Montant en € Dont TVA [ J__[r';, Btlfnzjr::;:::e]:;:;llc;_
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|53 {déveluppé des Fronts de taille) Coald:
1 S1 14710 o
T m | ogms| 16w 19,6 % 706,5
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2 51 . L2440] O
82 10,6760 454 201
s3 18225
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s2 92810, 394 741
$3 T 0,9600

IL.5.4 Aménagements préliminaires et notification de la constitulion des paranties financiéres

Dés la notification de la présente décision, avant tout début d'exploitation, la bénéficiaire met en place sur
chacune des voies d'accés au chantier des panneaux indiquant en caractéres apparents son identité, la référence de
Fautorisation, l'objet des travaux et l'adresse de la mairie oi le plan de remise en état des lisux peut &tre consullé. Dés
que ces amsnagements ont élé réalisés, elle adresse au Préfet, le document établissant la constitation des paranties
tinanciéres,

I1.5.5 Renouvellement des garanties financicres.

Le renouvellement des garanties financiéres intervient au moins trois mois avant la date d'échéance du document prévu
au point IL3.4 o dessus.

Pour attester du renouvellement des garanties financiéres, l'exploitant adresse au Préfet, au moins rois mois avant la date
d'¢échéance, un nouveau document dans les formes prévues par larrété ministériel du 17 février 1996 modifis.

IL.5.6 Modalités d'actualisation du montant des garanties financiéres.
L.e montant des garanties financiéres devra &tre actualisé ;
- tous les cing ans au prorata de la varation de l'indice publié TPO ;
- en cas d'augmentation supérieure 4 15 % de l'indice TP, dans les six mois suivant l'intervention de
celte aupmentation,

L'actualisation des garanties financiéres reléve de l'imtiative de l'exploitant.

[L.5.7 Toute modification des conditions d'exploitation conduisant 4 une augmentation du montant des garanties
financiéres est subordonnée & la constitution de nouvelles garanties financiéres,




I1.5.8 L'absence de paranties financidres entraine la suspension de l'activite, aprés mise en ceuvre des modalités
prévues i Marticle L.5314.1 3° du code de 'environnement.

I1.5.9 [e préfet fait appel aux parantics financiéres -
- a0it en cas de non-respect des prescriptions de 'arrété préfectoral en matiére de remise en éal, apres
intervention de la mesure de consignation prévue A Farticle L 514.1 du code de Fenvironnement ;
- soit en cas de disparition juridique de l'exploitant et d'absence de remise en &tat conforme au présent
ArTELe.

IL5. 10 Levée de lobligation de paranties financiéres

[ obligation de sarantics financidres est lovée, par arréus préfectoral, 4 la cessation d’explodtation de installation, aprés
réalisation des travaux qu'elles couvrent,

Ce relour 4 une sitwation normale est constaré, dans le cadre de la procédure de cessation d’activité prévue aux articles
R.512-39-1 et suivants, par l'inspecteur des installations classées qui établit un procés-verbal de récolement.

En application de l'article B.516-5 du code de I"environnement, le préfet peut demander la réalisation, aux [Tais de

l'exploitant, d'une évaluation critique par un liers expert des éléments techniques justifiant la levée de lobligation de
garanties financiéres.

[1. 6 : Conduite de "'exploitation

L'installation et ses annexes sont situées, installées et exploitées conformément aux plans et données techniques
contenus dans le dossier de demande d'autorisation susvisé, en tout ce qu'ils ne sont pas contraires aux disposiuons du
présent arrété et des réglements en vigueur,

L'exploitation des installations doit étre conduite de maniére & éviter les émissions de polluants dans
'environnement.

IL 7 : Surveillance

L'inspecteur des installations classées peut demander & tout moment la réalisation, inopingée ou non, de
prélévements et analyses deffluents ligquides ou pazeux, de déchets, de sols, ou de mesures de niveaux sonores ou de
vibrations afin de contriler l'impact de 'axploitation sur l'envircnnement.

L'ensemble des frais occasionnés par les opérations précitées est a la charpe de 'exploitant,

Indépendamment des poursuites pénales qui peuvent étre exercées, en cas d'inobservation des prescriptions

conditionnant la présente déeision, il peut étre fair application des sanctions prévaes a lartele L5141 du code de
l'environnement,

Tout incident notable ou accident survenu du fait du foncrionnement des installations, v compris des apérations
de charpement ou déchargement des produits, de nature 4 porter atteinte aux intéréts mentionnés 4 Varticle L.311.1 du
cade de l'environnement, est déclaré dans les meilleurs délais & l'inspection des installations classées. L'exploirant
fournit & celle derniére, sous quinge jours, un rapport sur les origines et causes du phénoméne, ses conséquences, les
mesures prises pour ¥ remedier et en éviter le renouvellement,



[1.9 : Rappel de textes visant Pinstallation

sans preéjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & I'installation les prescriptions qui
les concernent des textes cités ci-dessous :

- arréte ministérie]l du 22 septembre 1994 modifié relatif aux exploilations de carrigres et aux
installatons de premier traitement des matériaux de carméres ;

- arréteé ministériel du 23 janvier 1997 modifié relaif 4 la limitation des bruits émis dans
I'environnement par les installations classées pour la protection de ’environnement

- arrété ministériel du 9 février 2004 modifié relatif 4 la délermmation du montant des garanties
financiéres de remise en état des carriéres prévucs par la 1égislation des installations classées,

1L10 ¢ Respect des antres législations ¢t réglementations

Les dispositions du présent arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réplementations
applicables, et nolamment le code minier, le code civil, le code de 'urbanisme, le code du travail et le code général des
collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

TITRE III ; PRESCRIPTIONS GENERALES

IIL 1 - GENERALITES

IT1.1.1 ;: Usage et tenue de I'établissement

Le site est & usage strictement industricl et n'est ni occupé, ni habité par des tiers. Les activités de loisirs ou de
sports sont prohibées pendant la durée de l'exploiration. Toutefois, pour les parcelles en attente d'exploitation ou
remises en &at, les activités utiles 4 'entretien des sols ou 4 IMinsertion paysagére sont admises sous réserves |

- qu'il n'en résulte pas d'inconvénient ou danger supplémentaire pour les intéréts mentionngés i l'article
L 511.1 du code de l'environnement :

- qu'elles ne fassent pas obslacle & lapplication des dispositions réglementant le fonctionnement des
installations classées pour la protection de 'environnement exploitées sur le site ;

- que Texploitant adopte toutes mesurcs utiles aux intervenants (information préalable, plan de
prévention signé par les parties...) quil accepte sous sa responsabilité dans l'emprise du site afin de
permettre 'application effective des alinéas précédents,

Le site est maintenu propre et entretenu en permanence, Ses abords placés sous le contréle de 'exploitant sont
aménages et maintenus cn bon état de propreté (plantations, engazonnement...},

Aucun stockage, méme temporaire, de matériaux ou produits non utiles  'exploitation ne doit étre réalisé dans
I'établissement.

111.1.2 : Prévention et pollutions accidentelles

L'exploitant prend toutes dispositions utiles dans la conception et 'exploitation des installations pour limiter les
risques de pollution accidentelle de l'air, des eaux ou des sols. En particulier, il établit des consignes d'exploitation qui
indiquent expliciternent les dispositions & appliquer et les contrdles & effectuer pour respecter en toule circonstance les
prescriptions du présent arrété,



1L 1.3 : Formation et information du personnel
L'exploitant veille a la qualification professionnells du personnel intervenant dans M'établissement.

La formation du personnel affectd 4 la conduite ou 4 la surveillance d'installations susceptibles, en cas de
fonctionnement anormal, de porter atteinte & Uenvironnement doit étee en relation avec les réglements visant 4 la
protection de I'environnement.

L'exploitant établit et lent 4 jour une ou des consignes de sécurité fixant en particulier les mesures i prendre
{&wvacuation, arrét des machines, etc.) en cas d'incident ou d'accident. 1l g'assure que celle ou ces consignes sonl connues
du personnel concerné,

IL1.4 : Bornage et plans de 'exploitation
L'exploitation doit satisfaire aux prescriptions suivanles, avant le début des travaux de mise en exploitation :

- des bornes sont placées permettant de définie le périmétre de la carrigre. Elles sont maintenues en
place jusqu'a l'achévement de la procédure de cessation d'acrivité prévue a l'article R.512-39.1 du code
de l'environnement susvise |

- un plan de bornage en deux exemplaires est adressé dans les deux mois suivant la nodfication de 1a
présente décision, a l'inspection des installations classées & Beauvais,

De plus, lexploitant élablit un plan & Péchelle 125005 Sur ce plan sont reportés

- les limiles du périmétre sur lequel porte la présente décision ainsi que ses abords dans un rayvon de
3 m;

- les bords de la fouille ;

= les courbes de niveau ou cote d'altitude des points significartfs |

- les zones remises en état ;

- la positon des ouvrages dont lintéeritd conditionne le respect de la sécurité et de la salubrité
publiques.

Ce plan est mis 4 jour au moins une tois par an, 11 faic épalement apparaitre netiement les zones :

- non encore décapées ;

- décapées depuis un an ;

- ol les extractions sont en cours ;

- o1 les travaux de remise en &tat des lieux sont en cours ;
- remises en élal, dont celles depuis un an.

Une copie du plan précilé, en deux exemplaires, est adressée 3 linspecteur des installations classées, au plus
tard le 3| janvier de chaque année civile, Il est accompagné d'un mémoire de lexploitant explicitant l'avancement des
dillérents travaux au regard du plan prévisionnel figurant au dossier de demande d'autorisation d'exploiter, expliquant
les raisons des éventuels retards des travaux de remise en étar des lisux et, sous cette hypothése, le calendrier des actions
prévues pour les résorber. Ce mémoeire mentionne en outre les productions réalisées depuis un an, celles réalisées depuis
le début de I'exploitation et les réserves restant A exploiter.

MM1.1.5 : Exploitation
Les extractions s'effectuent a 'aide d'engins mécaniques.

L'exploitation est conduite & ciel ouvert.



Le decapage des terrains est limit¢ au strict besoin des travaux d’exploitation. Il doit étre effectué autant que
possible en période séche. Il est conduit de fagon & conserver la valeur humifere 4 1a terre vépétale,

116 ¢ Acceés

Les aceés a lexploitation doivent étre limités en fonction des besoins normaux et garantis de maniére 3
interdire l'accés i la carridre & tout wéhicule étranger & 'entreprise,

L'accés de wute zone dangercuse et du carreau de la carridre doil étre interdit par une cléture solide et efficace,
continue aux endroits ol un accés est matéricllement possible ; elle est régulidrement surveillée et entretenue aux frais

de l'exploitant ¢t des pancartes signalent le danger.

En dehors des périodes ouvrées, 'établissement doit &tre fermé a clef, par un portail. Des pancartes rappellent
l'interdicticn de péndtrer.

I[1.1.7 : Conditions de circulation i 'extérieur de I'établissement

Le transpart des malériaux exiraits est effectué par convois routiers, pou un trafic maximum de 108 rotations
par jour. '

['établissement est desservi par une piste débouchant sur la RN 31 .
L'exploitant adopte toutes mesures utiles de sa responsabilit® pour assurer :

- 'emprunt par les transporteurs de 'itinéraire de desserte précité,
- el pour prévenir les pertes de matériaux depuis les engins les évacuant,

Avcune expédition ou réception de matériaux n'est effectude avant 7 h ou aprés 18 b, du luadi au vendredi.
P f

I'accés aux voies publiques se fait en concertation avec les services ou collectivités compétents. Un constat des
lieux contradictoire est établi et tenu 4 la disposition de l'inspection des installations classées,

Dians la limite des articles L.131-8 et L.141-9 du code de la voirie routiére, la bénéficiaire prend en charge les
fruis vccasionnés par les aménagements rendus nécessaires du fait du trafic de poids lourds pénéré par ses activités ainsi
que les dommages résultant de ce trafic, travaux de renforcement, d'entretien ou de réparations qui résulreraient d'une
évolution anormale des conditions de stabilité et de séeurité de la voie publique au droit des accés a I'établissement.,

La piste d'acces i la carriére doit permettre le croisement aisé des véhicules. Avant son débouché sur la voie
publique, elle est dolée dun revétement stabilisé (tapis bitumineux ou équivalent), sur 150 m au moins et d'un dispositit
lave-roues.

Les vois d'accds sont enlretenues et signalées, en concertation avee le service gestionnaire de celles-ci, afin de
prévenir les risques pour la circulation routidre.

IML.1.8 : Circulation dans I'établissement

Un plan de circulation est établi de maniére & éviter les nisques d'accident. L'exploitant porte ce plan  la

connaissance des intéressés, par des moyens appropriés (panneaux de signalisation, feux, marquage au sol, consignes...).
La signalisation est celle de la voie publique. Des aires de staionnement de capacité suffisante sont amdénagées, en



dehors des zones dangereuses, Les voies de circulation sont régulidgrement entretenues et, afin de permmetre Uintervention
des vehicules de secours en cas de néeessité, toujours dégasées,

Les emplacements des movens de secours sont signalés ef leurs aceds maintenus dégagés en toute circonstance.

IIL1.9 : Transport, chargement et déchargement des produits dangereux poor 'environnement

Les produils dits dangereux sonl ceux visés par la réglementalion sur le ransport des matiéres dangereuses,

Aucun stockage de produil dansereux n'est admis sur le site.

Le charpement ct le décharzement des produits précités nécessaires au foneuonnement des enging (carburants,
huiles, fluides, ...) se font en présence d'un personnel instruit sur la nature et les dangers des produits, les conditions de
réception et de chargement, les autorisations nécessaires, la réglementation relative au transport des produits concernés
el sur les inlerventions en cas d'incident survenant au cours des opérations de transfert et de transport.,

LT 10 Emprise des travaux

Compte tenu de la nature et de l'épaisseur tant de la masse exploitée que des terres de recouvrement,
l'exploitation doit étre arrétée, 4 compter des bords supéricurs de la fouille, 4 une distance horizontale telle que la
stabilité de terrains voisins ne soit pas compromise. Cette distance prend en compte la hauteur totale des excavations et
'épaisseur des différentes couches présentes sur cette hauteur, Elle est au moins égale & 10 m par rapport au périmétre
autorisé, a 30 m cord ouwest le long de la piste permanente desservant les fonts de raille et & 180 m par rapport aux

habitations.

Les travaux liés a l'exploitation sont strictement contenus 4 Uintéricur du périméire autorisé.

1.2 - EFFETS SUR L'EAU

II1.2.1 : Ecoulement des eaux superficielles

Toutes dispositions sonl prises pour ne pas perturber de fagon notable le régime hydraulique existant, tant en
cours d’exploitation qu’aprés remise en état des lieux. Un réseau de dérivation pour empécher les caux de ruissellement
extéricures 4 la carridre d'atteindre 'excavanon ou celles intérieures de s'écouler vers l'exiérieur est mis en place,

Le fossé dévié pour les besoins de l'exploitation est aménagé de fagon & ne pas entraver les écoulements
pravenant de 'amont. En particulier, ses caractéristiques dimensionnelles hydrauliques d'origine sont conservées.

IL2.2 : Qualité des eaux superficielles ou souterraines

Toutes dispositions sont prises pour éviter quiun déversement accidentel ne soit a l'origine d'une pollution des
eaux superficielles ou souterraines, Sauf situation exceptionnelle assimilée & un incident, aucune opération d'entreticn
des engins n'a lieu dans l'emprise de la carriére visée par la présente décision. Toutefois, le praissape de ces engins
pourra ¥ Etre réalisé sous réserve qu'il le soit sur une aire étanche aménagée pour recueillir les éventuelles égouttures.

Toute manipulation de produits liquides susceptibles de provoguer wne pollution aceidentelle des eaux
supetficielles ou souterraines, tel le remplissage des réservoirs de carburant, doit &tre effectugée sur une aire étanche
formant cuvette de rétention ou dirigeant tout déversement aceidente] vers une capacité de rétention, donlt la vidange par
gravité est physiquement impossible,

Lors des périodes dinactivité, les engins sont stationnés sur une aire étanche.



La capacité de rétention doit &tre au moins égale 4 la quantité susceptible d'étre épandue lors d'un incident.
Tout déversement dans les capacités de rétention doil aussitét étre récupéré et, soit recvelé, soit éliming, en respectant
les dispositions relatives au traitement des déchets,

Les aires étanches précitées sont protégdes des eaux de pluies ou de ruissellement. A défaut, elles sont relides
en aval & un débourbeur-déshuileur de capacité suffisante 4 traiter les eaux mééoriques gu'elles regoivenl.

111.2.3 : Epanchements de produits polluants

Toute fuite sur un engin ou véhicule conditionne l'arrét de celui-ci et la réparation immédiate qui s'impose,

1113 — Effets sur I'air

L'émission dans l'atmosphére de fumées, poussiéres susceptibles d'incommoder le voisinage, de compromettre
la santé publique, de nuire & la producton agricole, 4 la conservation des monuments et & la beauté des sites est
interdite.

La couche de roulement des pistes de circulation interne est revétue de casses cuites de tuiles. $'l y a lieu, les
pistes sont arrasées en tant que de besoin pour lutter contre lenvol des poussitres, sans nuire 4 la séeurité des véhicules
appelés 4 y circuler. '

La vitesse des engins circulant dans le chanlier, sur les pistes notamment, est au plus de 20 ki'h,

1.4 - Déchets

L'élimination des déchets dangereux respecte les orientations définies dans le plan régional d'élimination des
déchets industriels spéciaux approuve par arrélé préfectoral du 17 février 1996,

L ¢limination des déchets non dangereux respecte les orientations définies dans le plan départemental
d’élimination des déchets ménagers et assimilés approuvé par arrété préfectoral du 19 octobre 1999,

Tout britlage & l'air libre est interdit.

IIL.5 - Bruits et vibrations

Les installations sont construites, équipées et exploitées de fagon 4 ce que leur fonctionnement ne puisse &tre 3
lerigine de bruits ou de vibrations mécaniques susceptibles de compromettrs la santé ou la séeurité du voisinage ou
constituer une géne pour sa tranguillité,

Bruits

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 moditié relatives aux bruits aériens émis par les
carri¢res sent applicables 4 I'établissement, Notamment, 'activité du chantier ne doit pas étre & 'origine dans les locaux
riverains habités ou occupés par des tiers ou au-deld d'une distance de 200 m par rapport aux limites autorisées d'une
émergence sonore supéricure 4 5 dB{A) pour la période allant de Th 4 18 h.

L'établissement fonctionne exclusivement les jours ouvrables, de 7 h & 18 h. En dehaors de ces horaires, les
activitgs d'exploitation (décapage, extraction, remblaiement, terrassement, ...} sont mises 4 larrét,

Les wvehicules de transport, les matériels de manutention et les enpins de chantier, utilisés 4 lintéreur de
'établissement sont conformes & la réglementation en vigueur.,



L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs, cte.)
génants pour le voisinage, est interdit, sauf si leur emplol est exceptionnel, réservé 4 la prévention ou au signalement
d'incidents graves ou d'accidents.

Le merlon périphérique de 2,5 m de hauteur prévu au dossier de demande susvisé est maintenu en place
pendant la durée de l'exploitation.

L'exploitant réalise un conlrile des niveaux sonores engendrés par les activités de la carridre, dans des
conditions représentatives de celles-ci, sous le délai dun an & compier de la présente décision. Il renouvelle ce contrdle
tous les ans au moins durant les phases de travaux lieudit « Le Chéne Notre-Dame », tous les trois ans au moins pour
celles plus au nord. 11 tient les résultats obrenus 4 la disposilion de U'inspection des installations classées pendant trods
Ans.

Le contrile des niveaux sonores est notamment opéré en limite du site de la carriére et dans les zones &
émergence contrdlée sous linfluence de l'installalion, paru-:.ulu_mmn;nt coté des habitations du licudit « Le Pont qui
Penche », i l'ouest, auw sud et au sud-est de 1a carridre,

Yibrations

L'installation est exploitée afin que son fonctionnement ne soit pas 4 l'origine de wibrations dans les
construclions avoisinantes susceptibles de compromettre la santé ou 1a sécurité du voisinage ou de constituer une
nuisance pour celui-ci. Les prescriptions de la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibralions mécaniques émises
dans l'environnement par les installations classées pour la protection de l'environnement, susvisée, sont applicables 4
l'établissement.

IIL.6 ; Archéologie

Les éventuelles découvertés de wvestiges archéologiques seront déclarées dans les meilleurs délais au service
régional de I'archéologie et & I"inspection des installations classées,

L'exploitant prendra toules dispositions en cas de découverte de vestiges archéologiques pour en empécher la
destruction, la dégradation ou la détérioration,

TITRE IV : PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

IV.1: Sauvegarde d'espéees naturelles

Les travaux préparatoires, d'exploitation et de remise en état sont conduits de fagon 4 limiter au minimum

possible les effets négatifs sur le milien naturel. A cetie fin en particulier ;

- les opérations d'abattage ou de déboisement, de terrassement devront étre réalisées entre les mois de

septembre et de février de l'annde suivanie, en dehors des périodes de nidification des espéces

Aviaires ;

- la haie bacagére qui traverse le sile est maintenue sur un linéaire de 90 m au moins, sous réserve des

dispositions réglementaires applicables aux destructions d'espéces protépées, la partie restante de cette

haie pourra e détruite sous conditions de la eréation, sept ans avant, de 690 m de haies afin de

renforeer le lincaire des haies périmétriques et de sa reconstitution, en fin d'exploitation & l'aide

d'espéces buissonnantes, arbustives et arborées locales ;

- & l'est du s=ite, au niveau des zope humide et de prairies séches, une surface de 2 ha au moins est

cliturée de fagon a la préserver de toute opération lide 4 l'exploitation de la carriére |

- les haies et boisemenls présents en périphérie de la carriére sont conservés |

- en limite nord-est du site, une bande enherhée est conservée en bordure de la haie existanie ;



- l'aménagement d'un bassin permanent de 1 690 m? environ dont les abords sont ensemencés, sur une
surtace de 3 000 m? & l'aide de produits de fauches prélevés au niveau de de la zone est de 2 ha
précitée ;

- la valorisation écologique du bassin final de collecte et de répularisation des eaux pluviales, i l'est du
site,

- Le dépdt des preduits de fanche des prairies de la zone d'exclusion sur la zone remise en #tat &
vocation prairiale.

IV.2 : Extractions

Aucune extraction ne doit éire réalisée sous la cote 80 m NGF au sud de 'emprise, 85 m NGF au nord.

La guantité totale autorisée de matériaux nets exploités (argiles et sables) est de 1 835900 m’ soit au total
3442 8051,

La découverte 4 décaper est constituée de 103 000 m' de limons et de 580 000 m® de stériles, environ.
Les décapages sonl réalisés 4 sec, au moven de pelles hydrauliques, bulldozers ou bouteurs.

Les terres vépetales sont stockées de fagon 4 éviter leur tassement, S'ils doivent durer plus de 6 mois, leurs
dépdts ou merlons sont ensemences,

1¥.3 : Gestion des caux météoriques

Pendant l'exploitation, les eaux météoriques accumulées dans l'excavation seront relevées dans deux bassins
de décantation et de régulation, adaptés, avant rejet contrdlé dans le fossé longeant le chemin communal, 4 l'est du site.
Aprés la remise en état 4 une cote allimétrique moyenne de 90 m NGT, avec un profil final en forme de talweg de fagon
4 eollecter et diriger les eaux de ruissellement vers un bassin de régulation, avant rejet dans le fossé a lest, 4 l'altitude 88
m NGF.

La capacité du bassin « décanteur/réaulateur » est d'au moins 1 200 m®, celle du bassin « décanteur » de
370 m’. Avant rejet dans le fossé existant, les eaux décantées transitent par un filtre & paille et un fossé « épurateur »
enherbé.

Les cuvrages de gestion des eaux météoriques, le filtre 4 paille situé au niveau du rejet des eaux du site dans le
milieu naturel en particulier, sont entretenus autant que nécessaire pour prévenir les risques de pollution.

Les eaux rejetées, dont la qualité devra étre compatible avec le milicu récepteur salmonicole, respectent les
parametras suivants |

P-aramf:h'us Waleurs
E&lpérﬂh.lre ::3{]“‘ C o
DCO . < 125 mg/l
DBO, | < 3 mg O]
pH - de 6485




Paramétres Valeurs

MES | =25 mg'l

Débit maximal 19 m’ /h

IV.4 : Gestion des caux usées

Llexploitation ne donne lisu sur le site 4 avcun rejer d'eaux usées au milieu naturel.

V.5 : Insertion pavsagére

Toutes dispositions utiles est mise en ceuvre pour préserver les vues du sile depuis Pextéricur. Les travaux sont
conduils en limitant aux seules surfaces nécessaires les zones occupées par les travaux. Les travaux de défrichement sont
coordonnés a l'exploitation de fagon 4 limiter ces derniéres.

Les linéaires de haies existantes au sud et 4 'ouest du site sont renforcés de fagon & ménager 'impact visuel des
zones cn cours d'exploitation. Ts sont complétés par des merlons paysagés,

L'exploitant procéde aussi souvent que nécessaire aux opérations utiles afin de prévenir, d'éliminer s'il y a lieu,
l'implantation d'espéces végétales réputées invasives | Robiniers faux-acacias, buddléias de David, saules, clémentites

des bois, bouleaux verrugueuy,, ...

mise en état

La remise en état des lieux affectés par les travaux d'exploitation de la carridre, tant au cours de lexploitation
qu'a l'issue de celle-ci, doit &tre effeciude conformément aux ensagements du pétitionnaire tels quils figurent au dossier
de la demande susvisé. Elle vise & intégrer le plus harmonisusement possible le site dans le paysage local. Elle consiste
en particulier &4 remblaver partiellement 'excavation, afin de lui donner un usage agricole avee restitution, pour les deux
tiers nord, d'une zone de caltures céréalidres, pour le tiers sud, d'une prairie de fauche,

La remise en état des lieux est coordonnée & lavancement des travaux d'extraction.

Le site sera réaménagé 4 la cote moyenne de 90 m NGF, avee un profi] final restifué constitué par deux pentes
orientées nord-sud e se rejoignant au tiers sud de Vemprise pour former un talweg collectant les eaux de ruissellement.

Un bassin de régulation est aménagé afin de collecter les eaux pluviales du site réaménagé. Sa capacité est au
mains de 400 m’, Son exutoire est réalisé de fagon, d'une part, & permetire le rejet des caux collectées dans le fossé
exislanl au nord-est du site et, d'autre part, & empécher tout mélange des espéces piscicoles entre entre le bassin et le
milieu récepteur.

Pour 1a remise en état des lisux, sont mis en ceuvre, sous réserve de leur innocuité pour 'environnement -

- d'ung part, l'intégralité des matériaux de découverte el des stériles provenant du site de la carriére
objet de la présente autorisation |

- d'autre part, les rebuts de production, les casses cuiles et les casses séches de la tuilerie de Saint-
Gertner de Fly.

I'épaisseur maximale de remblai sera de 10 m sur le tiers partic sud, de 6 m sur les deux tiers nord. Dés 1a
phase de remblavage terminée, les malériaux de découverte du site seront régalés au dessus des remblais.sur une
gpaisseur de 0,60 m environ, avant mise en place en couverture finale de la terre vépétale, sur unc épaisseur de 0,25 m
ettviromn,

Les travaux d'exploitation, ceux de remblaiement en particulier, sont conduits de fagon & assurer la stabilité des
terrains réaménagés. A cetle fin notamment, la pente des terrains remis en &tat est limitée & 135 %4,



L'exploitant adopte les dispositions utiles pour prévenir le ravinement des terrains réaménagés en pente en cas
de forts ruissellements.

La wépéralisation du site sera réalisée au plus ot possible dés la mise en place de la terre végéiale, Pour
tavoriser l'implantation et la crotssance des végétaux, la terre végétale sera régalée par temps sec, il v a lieu aprés
décompactage des siériles gu'elle recouvrira. Le tiers sud-est sera ensemencé pour restituer la pairie de fauche prévue au
dossier de demande susvisé.

IV.7 : Déchets inertes et terres non polluées résultant de I"exploitation de la carriére

Pour les déchets inertes et les terres non polludes résultant du fonctionnement de la carmiére d'Ons en Bray,
I"exploitant ¢tablit un plan de gestion.

Le plan de gestion contient au moins les éléments suivants :
- la caractérisation des déchets ¢l une estimation des quantités totales de déchets dextraction qui
seront stoeckés durant la période d'exploitation ;
- en fant que de besoin, la description de la manidre dont le dépdt des déchets peut affecter
l'environnement et la santé humaine, ainsi que les mesures préventives qu'il convient de prendre pour
réduire au minimum les incidences sur l'environnement ;
- la description des modalités d'élimination ou de valorisation de ces déchets.

Le plan de gestion est révisé par lexploitant tous les cing ans el dans le cas d'une modification apportée aux
installations, 4 leur mode d'watilisation ol d'exploitation et de nature 4 entrainer une modification substantelle des
éléments du plan, T1 est transmis au préfet de 1'0ise,

La définition et les caraclénistiques réglementaires des terres non polluées et des déchets inertes sont rappelées
en annexe de la présente décision,

[V.8 : Intervention des services de secours

La bénéficiaire rédige une fiche d'intervention, en concertation avec le centre de secours de d’Auneuil. Elle
tient a la disposition de l'inspection les justificatifs des démarches qu'elle aura réalisées A cet effer.



ANNEXE?Z2

Terre non polluée :

Une terre cst considérée comme non pollude dés lors que ses caractéristiques sont cohérentes avec le fond géochimique
naturel local.

Déchets inertes :

1. Sont considérés comme déchets mnertes, an sens de cet arréié, les déchets répondant, & court terme comme 4 long
rerme, o l'ensemble des critéres suivants ;

- les déchets ne sonl susceptibles de subir awcune désintdgration ou dissolution significative, ni aucune autre
modification significative, de nature & produire des effets néfastes sur l'environnement ou la santé humaine ;

- les déchets présentent une lensur maximate en soufre sous forme de sulfure de 0, 1 %, ou les déchers présentent une
teneur maximale en soufre sous forme de sulfure de | % et le ratio de neutralisation, défini comme le rapport du
potentiel de neutralisation au potentiel de génération d'acide et déterming au moyen d'un essai statique prEN 15875, est
supérieur a 3 ;

- les déchets ne présentent aucun risque d'autocombustion et ne sont pas inflammables |

- la tencur des déchets, v compris celle des particules fines isolées, en substances potentiellement danpereuses pour
l'environnement ou la santé humaing, et particulidrement en certains composés de As, Cd, Co, Cr, Cu, Hg, Mo, Ni, Pb, ¥
el £n, esl sulfizamment faible pour que le risque soit néglizeable pour la santé humaine et pour l'envirennement, tant a
court terme qu'd long terme. Sont considérées § cet égmard comme suffisamment faibles pour gue le risque soit
nézligeable pour la santé humaine et pour l'environnement les teneurs ne dépassant pas les seunils tixés au niveau national
pour les sites considérés comme non pollués, ou les niveaux de fond nalurels nationanx pertinents ; :

- les déchets sont pratiquement exempts de produirs, utilisés pour extraction ou pour le traitement, qui sont susceptibles
de muire & l'environnement ou & la santé humaine.

2. Des déchets peuvent étre considérds comme inertes sans quil soil procéds 4 des essais spécifiques dés lors quil peut
&tre démoentré A 'autorite compétente, sur la base des informations existantes ou de procédures ou schémay validés, que
les eritéres définis au paragraphe 1 ont éé pris en compie de fagon satisfaisante et qu'ils sont respectés. »



ANNEXE 3

PLANS DE FHASAGE
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